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Modern Tacik edebiyatinin kurucusu olarak kabul edilen Sadreddin Ayni,
Buhara’da diinyaya gelmistir. Tarih, edebiyat, dilbilim, siir ve sosyal elestiri
alanlarinda eserler vermistir. Ortaya koydugu eserlerle Tacikistan ve
Ozbekistan’daki edebi, sosyal ve kiiltiirel ortamin degisiminde biiyiik katkisi
olmustur. Buhara’da cift¢ilik yapan bir ailede diinyaya gelen Sadreddin Ayni
Buhara’da baglangicta egitim gordiigli Mir Arab medresesi disinda Alim Can,
Bedel Bey, Hac1 Zahid, Kokeldas ve Hiiseyin Bay gibi medreselerde ilim tahsil
etmistir. Buhara’daki entelektiiel ve edebi ortamlarda yeni diisiincelerle
tanismustir.  Ceditgi aydinlarla birlikte Maarif hareketini baslatan kisiler
arasinda bulunan Ayni, Buhara’da cedit usulle agilan ilk mektep agildiginda
eksikligini gorerek bu mektepler icin ders kitaplari da kaleme almistir.
Sadreddin Ayni’nin diisiince diinyasimi etkileyen 6nemli unsurlardan biri
diinyanin dort bir yaninda nesredilen gazetelerdi. Ozellikle ismail Gaspirali’nin
Kirim’da nesredilen Tercliman gazetesi modern diisiincelerle tanismasina vesile
olmustur. Telif ettigi eserler arasinda tarih, edebiyat, biyografi, otobiyografi,
hatirat ve siirler vardir. Ayni, Tacik dil ve edebiyatinin miistakil bir edebiyat
oldugunu ispat etmek icin ciddi miicadeleler vermis, bu yonde cesitli kitaplar

kaleme almustir.

Bu makalede Tiirkiye’de hakkinda bugiline kadar herhangi bir calisma
yapilmamis olan Sadreddin Ayni’nin hayati eserleri ve disiinceleri ele
alinmistir. Birinci boliimde miiellifin hayati ele alinmustir. Ikinci béliimde temel
diisiinceleri, siyasi ve kiiltiirel faaliyetleri ve etkileri hakkinda bilgi verilmistir.
Ucgiincii boliimde ise eserleri konularma gore tasnif edilerek tanitilmstir.
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The Founder of Modern Tajik Literature Sadreddin Ayni: His Life
Works and Thought

Abstract

Sadreddin Ayni, who is considered to be the founder of modern Tajik
literature, was born in Bukhara. He has produced works in the fields of history,
literature, linguistics, poetry and social criticism. With the works he produced,
he made a great contribution to the change of the literary, social and cultural
environment in Tajikistan and Uzbekistan. Sadreddin Ayni, who was born in a
family engaged in farming in Bukhara, studied at the madrasas such as Alim
Céan, Bedel Bey, Hac1 Zahid, Kokeldas and Hiiseyin Bay, apart from the Mir
Arab madrasah where he was initially educated in Bukhara. He met new ideas
in the intellectual and literary environments in Bukhara. Ayni, who was among
the people who started the Maarif movement together with the Ceditist
intellectuals, saw the deficiency when the first school opened with the jadid
method in Bukhara was opened, and wrote textbooks for these schools. One of
the important factors affecting Sadreddin Ayni's world of thought was the
newspapers published all over the world. In particular, the newspaper
Terciiman, which was published in Crimea, helped Ismail Gaspirali meet
modern ideas. His copyrighted works include history, literature, biography,
autobiography, memoirs and poems. Ayni struggled hard to prove that Tajik
language and literature is an independent literature, and he wrote various books
in this direction.

In this article, the life works and thoughts of Sadreddin Ayni, about whom
no study has been done in Turkey until today, are discussed. In the first chapter,
the life of the author is discussed. In the second part, information is given about
his basic thoughts, political and cultural activities and effects. In the third part,
his works are introduced by classifying them according to their subjects.
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Structured Abstract

This article recounts the history of classical Tajik/Persian literature,
particularly the life and influences of Sadriddin Ayni, a Tajik poet and writer
who lived in Tajikistan. The text discusses the history of Tajik literature, the
Sebk-i Hindi period, Ayni's life, education and influences, the Jadidism
movement, the Soviet period and his awards. Overall, the text is a history of the
development of classical Tajik/Persian literature and the literary and cultural
impact of Sadriddin Ayni. Sadriddin Ayni is an important figure, regarded as
the founder of modern Tajik literature and identity. His views, activities and
influences have played a major role in the cultural and literary development of
Tajikistan. Sadriddin Ayni believed that the model of education in madrasahs
needed to be changed. He promoted modern teaching methods by opening Usul-
i Jedid schools and attempted to teach students modern sciences. He also
founded the Terbiyet-i Etfal Society and sent students to centres such as Ufa,
Kazan and Istanbul. Ayni argued that the Tajik language had a literature distinct
from Persian and established the name of the Tajik language as "Tajikge". This
was a major step towards the preservation and recognition of the Tajik identity
and language. His work on the language issue was also supported by the Soviet
administration. Sadriddin Ayni wrote articles in Tajik and Uzbek newspapers
and magazines. At the same time, he expressed the political and social problems
of the time in poetry. In his poems, he went beyond the classical style and tried
out new verses and rhyme arrangements. Since the establishment of the state of
Tajikistan, Ayniheld various positions and played an important role in academic
fields. He was president of the Tajik Academy of Sciences and a member of
various committees. He fought for the preservation of Tajikistan's cultural
identity and independence. He defended and fought for issues such as the
exclusion of Bukhara and Samarkand from the borders of Tajikistan. Ayni
encouraged the translation of books in various fields from Russian and proposed
the creation of dictionaries for the development and dissemination of Tajik
literature. He was interested in poetry and wrote poems from a young age. In
his poems, he went beyond the classical style and expressed the political and
social problems of the time. He contributed to the political atmosphere of the
time by writing revolutionary poems. His efforts include important steps
towards strengthening Tajikistan's independence and cultural identity.
Sadriddin Ayni 's works are quite diverse and we have analysed them by
dividing them into different categories: 1. Literary works: Sadriddin Ayni 's
novels and stories are important works that reflect the social and cultural events
of his time. These works are: - The Executioners of Bukhara, Adine, Dahunda,
Slaves, Death of the Moneylender (Merg-i Sudhar) 2: Ayni's literary studies
also occupy an important place. Especially his work "Numuna Edebiyat-1 Tajik"
presents an important history of Tajik literature. 3. Linguistic studies: Ayni
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compiled an important dictionary of the Tajik language. 4. Historical studies:
Sadriddin Ayni also wrote works on history. Especially important are his works
on the history of Bukhara. 5. Autobiographical works: Ayni 's autobiographical
works provide important information about his own life and the social and
cultural conditions of his time. "Yaddashtha" is one of the most important of
these works. 6. Textbooks: Ayni prepared textbooks for use in modern schools.
These books were used to provide students with religious and cultural
education. His works contributed to the formation of Tajik identity and the
recognition of the existence of an independent Tajik literature. As a prolific
writer and researcher in various fields, Ayni's works are of great importance in
both literary and historical terms. In particular, his work "Numitne-i Edebiyat-1
Tajik", which deals with the history and poets of Tajik literature, has contributed
to reaching the deep roots of Tajik literature. In addition, his autobiographical
work "Yaddashta" is considered an important source on the social, religious,
educational, economic and intellectual life of Bukhara at that time. This work
describes in detail the madrasa life, the educational system and the intellectual
circles of the time. His work in the field of history is also approached from a
historical perspective, describing the Jadidist thought movement in Bukhara and
the persecution of the Emir of Bukhara. His work "Tarih-i Emiran-1 Mangitiye-
i Bukhara" describes the rise and fall of the Mangit government based on
historical sources. Sadriddin Ayni's works have had a profound impact on Tajik
culture and identity, and his work has made a significant contribution to the
preservation and promotion of Tajik cultural heritage.
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Giris

Klasik Tacik/Fars edebiyati dokuzuncu asirda Maveraiinnehir, Tiirkistan
ve Horasan’da ortaya ¢ikip daha sonra Siraz ve Isfahan gibi bugiinkii iran’mn
merkezine hatta Anadolu ve Hindistan’a kadar yayilmistir. Tacik, Fars veya
Deri dillerinin ortak edebiyat tarihi yaklasik on altinci asra kadar stirmiis, siyasi
sinirlarin netlesmesinin ardindan Deri ve Tacik edebiyatlar1 Fars edebiyatindan
temayliz etmeye baslamistir. 16. Asirdan itibaren Seybaniler, Astarhan, Mangit
Hanliklarmin hiikiim siirdiigii bolgede Tacik Edebiyatinda Sebk-i Hindi
ozellikle Bidil’in etkisi goriilmiistiir. Sebk-i Hindi on yedinci asrin bagindan
itibaren Maveraunnehir ve Horasan cografyasindaki sairleri etkisi altina
almistir. Bu etki o kadar fazla idi ki bu donemlerde hem Hindistan hem de
Maveraunnehirde Sebk-i Hindi etkisine girmemis sair bulmak neredeyse
imkansizdi (Becka, Jiri 1372, 20). Sebk-i Hindi sairleri arasinda Saib-i Tebrizi,
Sevket-i Buhari ve oOzellikle Bidil-i Dihlevi 6n plana ¢ikan isimlerdir. Bu
donemde Buhara ve Semerkant edebiyat ve sanatin himaye gordiigii bolgeler
olarak 6n plana ¢ikmis olup Vasifi’nin aktardigina gore ayni1 zamanda saray
disinda esnaf sairlerin sayisinda artis yasanmustir (Becka, Jiri 1372, 16). Esnaf
sairler hakkinda Mutribi-yi Semerkandi’nin Tezkiretu ’s-suara’sinda genis
bilgiler yer almaktadir (Mutribi-yi Semerkandi, Sultan Muhammed 2003).
Burada sairlerin demirci, dokumaci, terzi, ayakkabici gibi mesleklerden oldugu
gbze carpmaktadir. Bu donemin 6ne ¢ikan sairleri arasinda Seyyida, Fitrat,
Muhammed Emin Serefraz, Meliha, Sakir ve Sadat’a isaret edilebilir. Siir bu
donemde saraydan uzaklasmis garsi, pazar, medrese hiicreleri ve hamam
kiilhanlar1 sairlerin bir araya geldigi mekanlar haline gelmistir. On sekizinci
asirda savaglar, i¢ cekismeler ve ekonomik sebepler nedeniyle Becka’nin
iddiasina gore Tacik edebiyatinin en kotii donemlerinden biridir (Becka, Jiri
1372, 43). Bu asrin en 6nemli isimleri arasinda Sufi Allahyar Fergani yer
almaktadir. Sufi Allahyar hem Tacik hem de Ozbek dillerinde tasavvufi eserler
telif etmistir. Bu donemin bir baska &nemli ismi Isdn Molla ise Buhara
Medresesi mollalarindan biriydi. 1809-1822 yillar1 arasinda Hokand Hanligi
tahtindan bulunan Omer Han klasik dénem sultanlar1 gibi sarayinda sairleri bir
araya getirmistir. On dokuzuncu asrin ikinci yarisinda Rusya’nin
Maveraiinnehir’i isgal etmesi biiylik bir degisigimin baslangict oldu. On
dokuzuncu asrin sonlarinda Gaspirali Ismail’in tarafindan baslatilan Ceditcilik
yavas yavas Buhara’y1 da etkilemeye baslamig ve 6nce 1908 yilinda “Terbiye-
yi Etfal” adiyla bir teskilat kurulmus daha sonra 1910 yilindan itibaren “Yas
Buharalilar” adiyla orgiitlenmislerdir. Buhara Ceditcileri arasinda bulunan
Sadreddin Ayni aym1 zamanda modern Tacik edebiyatinin da kurucusu olarak
kabul edilmektedir. Ayni bir cedit¢i olarak “kéhne medrese”ler yerine cedit
mektepler kurulmasina dnciiliik ettigi gibi kaleme aldig1 hikaye, roman, siir ve
diger edebi iiriinlerle modern Tacik edebiyatinin Onciisii olmustur. Ayni
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Sovyetlerin bolgenin tamamini iggal etmesinin ardindan Sovyet yonetimi ile is
birligi yaparak Tacik milletinin kimligini korumasini saglamis hem de
Tacikistan devletinin kurulusuna katki saglamistir.

Sadreddin Ayni’nin Hayati

Sadreddin Ayni 15 Nisan 1878 yilinda Buhara yakinlarindaki Gucdiivan
sehrinin Sakteri kdyiinde cift¢ilik ve dokumacilik yapan bir ailenin ¢ocugu
olarak diinyaya geldi (Ayni 1978)- Edebiyata ve siire ilgi duyan babas1 Seyyid
Murad Héce kisa bir siire Buhara medreselerinde egitim almig ancak
tamamlayamadan koyline donmek zorunda kalmigtir. Ayni’nin Muhyiddin,
Siraceddin ve Kiramiiddin adlarinda ii¢ erkek kardesi vardir. 1889 yilinda
Buhara’da yasanan veba salgini sebebiyle annesi Ziveray, babasi ve kiigiik
kardesini kaybetmistir. Kendisinden biiyiik iki kardesi Buhara emiri tarafindan
oldirilmistir (Ayni, 1978, 38).  Sadreddin Ayni’nin Kemaleddin adinda bir
oglu ve Saliha ile Halide adinda iki kiz evladi olmustur. Vefatindan sonra
Buhara, Semerkand ve Dusenbe’de yasadigi evler miize haline getirildi.

Sadreddin Ayni ilk egitimini kendi kdyiindeki imamdan ve imamin
karisindan aldi. 1890 yili eyliil ayinda Serifcan Mahdum Sadr-1 Ziya'nin (1867-
1932) tesviki ile medrese egitimi i¢in Buhara’ya gitti ve Buhara’da Mir Arab
medresesinde okuyan agabeyinin yanina yerlesti. Buhara’da medrese hayatina
dair gozlemlerini Yad-dastha, Mekteb-i Kéhne ve Muhtasar Terceme-i Hal-i
Hodem adli eserlerinde ayrintili olarak bahsetmistir. Buhara’da 1890 yilinda
tahsil gérdiigii Mir Arab medresesi disinda Alim Can (1892 yilinda), Bedel Bey
(1894 yilinda), Hac1 Zahid (1896 yilinda), Kokeldas (1899 yilinda) ve Hiiseyin
Bay gibi medreselerde ilim tahsil etmistir. Medrese hayati boyunca Islam
medreselerinin temel ders kitaplart olan Avamil, Kdfiye, Semsiyye, Hagiye-i
Kutbi, Serh-i Tezhib, Hikmetii’l-ayn, Molla Cami nin Kafiye Serhi gibi kitaplar1
okumustur. Bunlar disinda edebiyata merakli bir geng¢ olarak Serifcan Mahdiam
Sadr-1  Ziya’nin kiitiiphanesinde goriip tanidig1 Hafiz, Sadi, Firdevsi, Rudeki,
Saib ve Bidil’in siirleriyle ilgilenmistir.

Ayni Buhara’ya geldikten sonra 1891-1892 yillarinda Serifcan
Mahdum’un konaginda hizmetkarlik, ascilik ve ev islerine yardimei olmus ve
her garsamba bu konakta bir araya gelen sehrin sairleri ile tanisma firsati
bulmustur (Yaddastha, 3. Cilt, 5-35). Ayni’nin hayatinda ve diistincelerinde
bliylik etki birakan Ahmed Mahdum Danis’in (Ahmed Kelle) fikirleri ile
tanigsmasi da bu meclislerde olmustur. Ahmed Mahdum Danis bu meclislerde
ismi ¢okea anilan, kendisinden hayranlikla bahsedilen sair, tarih¢i ve yazardir
(Yaddastha, 3. Cilt, 36-44). Ayni de donemin diger Buharali aydinlar1 gibi
Ahmed Danis’in toplumsal, kiiltiirel ve dini diisiincelerinden etkilenmistir.
Medrese hiicrelerinde siirekli elestirilen, hakkinda kotii konusulan Ahmed
Danis bu mecliste kendisine hayran olunan, diisiinceleri, siirleri tartisilan ve
okunan bir kisiydi. Ayni, 1898-1899 yillarinda Serifcan Mahdum’un istegi ile
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Ahmed Danig’in 6nemli eserlerinden biri olan Nevddirii’l-vakdyi’ adl
eserinden istinsah edilen niisha ile orijinalini mukabele etmis ve bu eserin etkisi
ile diistincelerinde devrim niteliginde degisimler meydana gelmistir. Kendi
ifadesi ile kitabin niicum, felsefe ve tasavvufa dair kisimlarini ilk okudugunda
anlamamig, ancak anlayabildigi kisimlarin tesirinde kalmistir. En fazla
etkilendigi boliimler kendisinin de bizzat sahitlik ettigi ama 1slah edilmesi
gerektigini hicbir zaman diisiinmedigi mektep ve medreselerle ilgili bolimlerdi.
Ayni’de fikri doniistim Nevadir’i okuduktan sonra baglamistir (Yaddastha, cilt
4, 241-242). Ozellikle Kokeldas Medresesinde bulundugu yillarda, Ahmed
Danis’in 1slah diisiincesinin etkisiyle medrese derslerini takip etme istegi
azalarak bu dersleri faydasiz gérmeye baglamis, ders programlarinin islahinin
liizumu hakkinda diisiinmeye yonelmistir (Yaddastha, cilt 4, 278).

Ayni, yirminci asrin baglarinda Sadr-1 Ziya, Abdiirrauf Fitrat (1884-1927),
Mahmud Hace Behbudi (1875-1919), Sadiki-yi Aczi (1865-1927), Tas Hace
Esirl (1844-1915) gibi Ceditci aydinlarla birlikte maarif hareketinin iginde yer
almigtir (Siikiirizade, 1382, 152).

Sadreddin Ayni’nin diisiince diinyasini etkileyen 6nemli unsurlardan bir
digeri diinyanin dort bir yaninda nesredilen gazetelerdi. Ozellikle Ismail
Gaspirali’nin Kirim’da nesredilen Tercliiman gazetesi modern diisiincelerle
tanigmasina vesile olmustur. Terciiman disinda Hindistan’dan “Habli’l-
metin”, Misir’dan “Cehre-ntima  ” ve “Perveris”, Afganistan’dan “Siracii’l-
ahbar” ve Tiflis’ten “Molla Nasreddin”, Orenburg’tan “Stira” gibi gazeteler ve
Tataristan ve Bagkirdistan’dan gelen dergiler hem Ayni’nin hem de diger
ceditgi diislinceye sahip gencglerin bilgi diizeylerinin artmasini sagliyordu
(Stikiirizade, 1382, 153). Ayni’nin etkilendigi bir diger Tiirkce gazete ise
Orenburg’ta Kazan Tatarlar1 tarafindan nesredilen Vakit gazetesidir. O bu etkiyi
bizzat kendi siirinde dile getirerek bu nesriyatin “gaflet uykusundan
uyandirdigin1” sdylemistir. (Siikiirizade, 1382, 153) Ayni Buhara’ya medreseye
gelen gazeteleri aciktan okumak imkansiz oldugundan gizli okundugunu da
sOylemistir (Yaddastha, 3. Cilt, 87).

1905 yilinda Rusya’da gerceklesen devrimle birlikte gazete ve dergi
yayincili§inin artmasi1 Buharali aydinlar da etkilemisti. Buhara, Semerkand ve
Taskent’te Tatarlar tarafindan tesis edilen usul-i cedit mektepleri ragbet
gormeye baslamisti. Egitimin Tiirk¢e yapildigi bu okullara devam eden Tacik
cocuklarin dersleri anlamadigini géren Ayni idareci ve Ogretmenlerden izin
alarak derste anlatilanlar1 Tacikceye terclime eder. 1907 yilinda Ayni yakin
arkadas1 Mirza Abdiilvahid ile birlikte bu mekteplere benzer bir mektep kurdu
ve Tatar mekteplerinde okutulan kitaplar Tacikgeye terciime ederek bir kiraat
kitabi hazirladi. Tezhibii’s-sibyan adin1 verdigi bu kitabi 1909 yilinda
nesretmistir. Agtiklart mektep bir y1l icinde mollalar ve Buhara emiri tarafindan
kapatilinca “Terbiye-i Etfal” adiyla bir cemiyet kurarak bu defa gizlice agtiklar
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mekteplerde okuyan talebeleri Kirim, Ufa, Kazan ve Istanbul’a génderdiler. Bu
cemiyet siyasi yonii olmayan egitim faaliyetleri yiiriiten bir cemiyetti. 1914
yilinda gizlice kurulan bu mekteplerin sayis1 5-6’ya ulagsmisti. 1915 yilinda
gazete okudugu ve Rus askerinin yenilecegi hakkinda sagda solda konustugu
icin sorusturmaya ugradi. Ayni 1900’li yillarin baslarinda medrese egitimini
tamamladiktan sonra miiderris olmak i¢in herhangi bir girisimde bulunmayarak
pamuk tarlalarinda ¢alismistir. 1916 yili Ekim ay1 sonlarinda aldig1 bir telgraf
ile Buhara’nin biiyiik medreselerinden Hiyaban Medresesine miiderris olarak
atandig1 haberini alir. Rusya’da 1917 yilinda gergeklesen Subat Devrimi sonrasi
daha once yol arkadashigi yaptigi Ceditgilerden ayrilarak farkli bir yol
izlemistir. Abdurrauf Fitrat ve Osman Hoca Rusya gegici hiikkiimetine mektup
yazarak Buhara’da da reformlar yapilmasi ¢agrisina bulunurken Ayni ve
yanindaki birkag kisi acele edilmemesi gerektigini savunuyorlardi. Buhara’da
Nisan 1917 tarihinde Ceditgiler tarafindan diizenlenen 1slahat mitinginden sonra
mitinge katilmamasina ragmen Emir tarafindan tutuklanip gesitli iskencelere
ugramis ve 75 kirbag cezasi almistir. Rusya’nin miidahalesi ile hapisten ¢ikan
Ayni, 52 giin hastanede kalmistir (Ayni 1362, 824). Serbest kaldiktan sonra
Nisan 1918’e kadar Semerkant’ta ardindan Taskent’te yasamistir. 22 Ekim’de
tekrar Semerkant’a donerek yeni agilan bir Sovyet orta mektebinde Tacikge,
Ozbekge ve Tarih muallimligi yapmustir (Ayni 1362, 826). Heniiz ders kitaplar
bulunmadigindan eski tecriibesine dayanarak kitaplar hazirlamigtir. 1918-1919
tahsil donemini tamamladiktan sonra Ogretmenlikten ayrilarak matbuat
sahasinda faaliyetle baslamistir. Semerkant’ta Tacik¢e yayinlanan “Sule-i
Inkilab” dergisi ve Ozbekce yaymlanan “Mihnetkesler Tavusi” gazetesinde
calismistir. Ayni Haziran 1920’de Buhara Komiinistleri tarafindan Tagkent’e
davet edilmis ve Tacik ve Ozbek dillerinde yazilacak bildiri, layiha ve yazilar
icin yardim etmesi istenmistir. 8 Ekim 1920 tarihinde ilan edilen Buhara Halk
Sovyet Cumhuriyeti’'nde Tiirkistan’m Istiklali icin faaliyet gdsteren
Basmacilari® gorev almalari iddiasiyla resmi gorev almak istememistir ama
1921 yilinda Semerkant’ta konsolosluk miisaviri olarak gorev almistir. Sovyet
hakimiyetinden sonra Moskova’nin siyaseti ile ters diismemeye calisan
Ayni’nin 20. asrin baginda birlikte hareket ettigi Ceditciler farkli zamanlarda
tasfiye edilerek dldiirtilmiis olup sadece kendisi yataginda eceliyle lmiistiir.

Ayni yapmis oldugu ilmi ¢aligsmalar, yazdig1 edebi eserler ve diger kiiltiirel
faaliyetleri sebebiyle 1931 yilinda SSCB tarafindan Kizil bayrak 6diiliinti, 1941,
1948, 1949 Lenin madalyasim almugtir. 1949 yilinda Lenin Devlet Universitesi
tarafindan Fahri doktora derecesi ve niganini alan Ayni 1950 yilinda ise
Yaddastha adli eseri ile SSCB Devlet Odiilii almistir. Ayni émriiniin yirmi yedi
yilin1 Buhara’da, daha sonra uzun yillar Semerkand’ta yasadiktan sonra son
yillarmi ise Dusanbe’de gecirmistir (Azita, 259). Sadreddin Ayni 5 Haziran
1954 tarihinde Dusanbe’de Vafat etti (Ayni 1978, 24).

Goriisleri Faaliyetleri ve Etkileri
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Modern Tacik edebiyatinin ve kimliginin kurucusu olarak kabul edilen
Sadreddin Ayni Islam diinyasmin gesitli bdlgelerinde yayimlanan gazete ve
dergileri okuyarak bagta Ismail Gaspirali gibi aydmlarin diisiincelerinden
etkilenmis, medreselerdeki egitim modelinin artitk degismesi gerektigine
inanmis ve bu dogrultuda usul-i cedid mektepleri agarak muhtelif faaliyetlere
istirak etmistir. Yine bu amagla 1910 yilinda aym fikirde olan dostlar ile
“Terbiyet-i Etfal” isminde bir cemiyet tesis ederek bazi dgrencileri Ufa, Kazan
ve Istanbul’a gondermislerdir. 1917 devrimi sonras1 gelisen olaylarin ardindan
Sovyet yonetimi ile is birligi yaparak Buhara Emirine kars1 faaliyetlere devam
etti. Bu dénemde bir gazeteci olarak gazete ve dergilerde Tacik ve Ozbek
dillerinde yazilar kaleme aldi. Tacikistan Devletinin tesisiyle birlikte 1929
yilindan itibaren Tacikistan devletinde gesitli gorevler icra etmistir. Sadreddin
Ayni’nin listlendigi gorevler, secildigi liyelikler ve aldigi 6diiller sunlardir:

1923 yilinda Buhara Sovyet Cumhuriyeti Hiikiimet heyetinde icra komitesi
iiyesi secilmistir.

1929-1938 yillarinda Tacikistan Merkezi Komitesi iiyeligi yapmistir

1934-1940 Semerkant ve Dusenbe sehirleri Yiiksek Konsey Uyeligi
yapmustir.

1935 yilinda 30 yil jiibilesi olarak Tacikistan Devleti tarafindan o6diil
almstir.

1937-1947 Tacikistan Yiiksek Meclisi Uyeligine secilmistir.

1943 Ozbekistan Bilimler Akademisi Fahri Uyesi olarak segilmistir.
1951 Tacikistan Bilimler Akademisi Bagkanligi yapmaistir.

1954 SSCB Yiiksek Konseyi Temsilcisi sec¢ilmistir.

Sadreddin Ayni’nin en 6nemli faaliyetlerinden birisi bolgede konusulan
dilin admin “Fars¢a” degil “Tacik¢e” olmasi gerektigini kabul ettirmis
olmasidir. O, 1926 yilinda Moskova’da basilan Niimiine-yi Edebiyadt-: Tacik adli
eseri ile donemin meshur sarkiyatcilarindan Bertels’in muhalefetine ragmen
dilin adinin Tacikc¢e oldugunu kabul ettirdiginden bahsetmistir (Metini, 2013,
211). Ayni 13 Mart 1949 tarihinde oglu Kemaleddin Ayni’ye yazdigi mektupta
kitab1 yazdig1 zaman sarkiyat¢ilarin ¢ogunun dilin adinin Tacikee degil Farsca
oldugunu iddia ettiklerini, kendisinin “Tacik dili ve edebiyat1” sdylemine kars1
ciktiklarimi ve Tacik halkinin bir edebiyat dili oldugunu inkar ederek
Maveraiinnehir bolgesinde yetismis olsa da sairlerin hepsini iran’mn tekeline
verdiklerini iddia etmistir (Metini, 2013, 212). Bu tartisma 1928-1930 yillarina
kadar siddetlenerek sitirmiistiir. 1926 yilinda Tagkent’te Taciklerin Latin
alfabesine gegmesi hakkindaki konferansta bazi sarkiyatcilarin “Tacik milleti
var ama edebi dilleri yoktur, gecmis sairlerin sahip oldugu edebi dil iran’a aittir,
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Tacikler i¢in yeni bir edebi dil tesis edilmelidir” seklindeki iddialari {izerine ¢ok
tartisilmig, Ayni bu gorilisii savunanlarla miinakasa etmis ancak sozlerinden
vazgecmemislerdir (Metini, 2013, 210).

Ayni 1930 yilinda Semerkand’da diizenlenen bir konferansta salonun
girisine nesta’lik hat ile “Tacikler bin yildir edebi dile sahiptir ve bugiine kadar
devam etmis ve bundan sonra da Sovyet Tacik edebi dili olarak devam
edecektir” yazildigimi aktarmistir. Ancak bu mesele bu konferansta da
¢oziilmemis, muhalifler Ayni’nin iddiasin1 kabul etmemislerdir. Daha sonra
ayni1 y1l Dusanbe’de diizenlenen bir konferansta Ayni ile Andrivov arasinda sert
tartismalar yasanmistir. Bu tartismalardan sonra Berthels ve Buldarov gibi
sarkiyatcilar 16-17. asirdan sonra Maveraunnehir bolgesinde yetisen sairlerin
Tacik olarak adlandirilmasi gerektigini kabul etmisler ancak kadim sairlerin
Iran’a ait oldugunu sdylemislerdir. Sadreddin Ayni burada konusulanlar
umursamayarak Rudeki, Firdevsi, Ibn Sina, Sa’di ve Hafiz gibi sairlerin
Taciklere ait oldugunu sdyler. Hatta Sa’di hakkinda 1940 yilinda yayinlanan
kitabin 6ns6ziinde Sa’di’nin kendisini Tacik olarak kabul ettigini de eklemistir
(Metini, 2013, 211). Ona gore Tacik halki Hafiz ve Sa’di’nin eserlerini
okudugu zaman zorlanmadan anliyorsa ve bu sairlerin kullandiklar1 kelimeler
heniiz Tacik dilinde de varsa bunlarin da Tacik sairleri olarak kabul edilmesi
gerekmektedir. O Sovyet yonetimi tarafindan Azerbaycan sairi olarak nitelenen
Nizami Gencevi hakkinda ise bu tiir bir iddiada bulunmamis Nizami’yi
Azerbaycan sairi olarak kabul etmistir.

Ayni’nin Tacikcenin Farscadan farkli bir edebiyata sahip oldugunu iddia
ederek Fars dili ve edebiyatindan farkli oldugunu kabul ettirmesi Iranl
arastirmacilar tarafindan Iran’in Maveraiinnehir ile arasindaki baglar1 kopardig
iddiast ile elestirilmis ve Moskova’nin direktifleri ile hareket ettigi sdylenmistir
(Metini, 2013, 216). Bir baska elestiri konusu ise Tacikistan kuruldugu sirada
kadim Tacik sehirleri oldugu iddia edilen Semerkant ve Buhara’nin Ozbekistan
Cumbhuriyeti sinirlar i¢inde kalmasina ses ¢ikarmamis olmasidir (Hiiseynipur
ve Hemedani 2013, 222). Ayni Adine romanmin sonunda Tacikistan Otonom
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinin kurulusunu “Orta Asya’da saadet giinesinin
dogusu ve Tacik daglarmi ufuklarina 6zgiirliiglin ortaya cikmasi” olarak
nitelemistir.(Ayni 1960, 200) Diger taraftan Tacikistan’in sinirlarinin
belirlendigi zaman bazi Tacik aydinlarin Moskova’ya bir mektup yazarak
itirazlarini bildirip ~ Buhara ve Semerkant’in Tacikistan’a ait oldugunu iddia
etmislerdir. Baz1 kaynaklar bu imzacilar arasinda Ayni’nin de oldugunu
yazarken bazi kaynaklar onun admi zikretmezler (Hiiseynipur ve Hemedani
2013, 227).

Sadreddin Ayni’nin Sovyet doneminde yasanan alfabe degisikliginde rolii
olduguna dair iddialar1 oglu Kemaleddin Ayni kabul etmemekte, Stalin
doneminin baskici ortaminda bdyle bir karara kars1 ¢ikmaya kimsenin giicliniin
yetmeyecegini sOylemektedir. Kemaleddin Ayni babasinin dliinceye kadar bir
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mektubunu dahi Arap alfabesi disinda bir alfabe ile yazmadigini sdylemistir
(Sadreddinzade-i Ayni 1382, 121). Oglunun aktardigina gére Ayni makale veya
kitabinm1 yazdiktan sonra yayievine yollar onlar Latin veya Kiril alfabesine
cevirirlerdi hatta bazen Arapca asilli kelimelerin yerine Ruscalarini yazarlardi
(Sadreddinzade-i Ayni 1393).

Ayni Tacik edebi dilinin degistigini, degismesi gerektigini, Tacik¢enin
artik Ekim Sosyalist Devrimi dncesinde emirlerin etrafinda toplanmig kéatip ve
miinsilerin, medrese mollalarinin ve yazdiklar1 birkag¢ kaside ile “s6z ustas1”
olan sairlerin kullandig dil olmadigini diisiinmektedir (Ayni, 1976, 202). Tacik
edebi dilinin geligsmesi i¢in Sovyet enternasyonalinin dili olan Ruscadan farkli
bilim dallarina ait kitaplar terciime edilmelidir. Tacik siyaset bilimcileri
Marx’1in, Engels’in ve Lenin’in eserlerini Tacikgeye terciime etmeli, Tacik
Sovyet sairler halkin hislerini tasvir etmelidir (Ayni, 1976, 202-203). Tacik
dilinin bilimsel ve edebi acidan ilerlemesi ve genislemesi i¢in farkli ilim
dallarinda sozliikler hazirlanmasi gerekmektedir. Klasik donemde hazirlanmig
olan Burhan-1 Kdti’ ve Giyasii’l-liiga gibi kitaplar bugiinkii Tacik gengler i¢in
fayda saglamamaktadir (Ayni 1976, 202). Ayni hazirladig liigat ile hem klasik
metinlerde gecen kelimeleri hem de giinliik dilde kullanilan kelimeleri bir araya
getirerek Ozellikle genglerin faydalanmasini istemistir.

Ayni ilk genglik yillarindan itibaren siirle ilgilenmis ve siirler yazmistir. flk
siir yazdigi ¢ tinlerden itibaren kendisi i¢in bir mahlas se¢cmek istemistir.
Sifli, Muhtaci, ciinlini gibi mahlaslar se¢gmis ancak mana bakimindan
degerlendirince kendisi i¢in uygun olmadigini diisiiniip vaz gegmistir. Sonunda
sahip oldugu genis manalar1 goz 6niinde bulundurarak daha 6nce mahlas olarak
kullanilmadigint  diisiindiigii “ayn” kelimesine nispetle Ayni mahlasini
secmistir (Ayni 1959, 3:280). Yazdig: ilk siirler klasik tarzda olmakla birlikte
sectigi konular itibariyle yeniliklere sahiptir. Siirlerinde yasadigi maddi ve
psikolojik durumun yaninda iginde bulundugu donemin siyasi ve sosyal
durumunu yansitir. Siyasi ve sosyal igerikli siirlerinde sdyleyis bakimindan
yenilikler vardir. Ayni’nin Tacik siirine getirdigi yenilik sadece muhteva ve
konu ile sinirl olmayip vezin ve kafiye bakimindan da yeni tarzlar denemistir.
“Mars-1 Hiirriyet/Surtid-i Azadi”adli siirinde farkli vezinler kullanmus, klasik

kafiye diizenine riayet etmemistir.

Yazdig siirlerle kisa siirede giiglii bir sair olarak taninan Ayni hakkinda
donemin tezkirelerinde 6vgii ile bahsedilmis ve diger sairlere nazaran siirlerinde
yasadig1r donemin sorunlarini dile getirdigi ifade edilmistir (Miiselméniyan-1
Kubabiyani 1383, 40). Siirle ilgilenmeye bagladigi yaslardan itibaren ilk
okudugu sairlerden biri olan Saib-i Tebrizi ve Bidil Dihlevi’'nin etkisi de
siirlerinde goriiliir.
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Ayni Ekim devrimi ve Kizil Ordu i¢in Ozbekce ve Tacikge siirler yazmis
olup en meshur siirlerinden biri 1918 yilinda “Mars-1 Hiirriyet/Surid-i Azadi”
adiyla nesredilmistir (Hemedani ve Hiiseynipur 1393, 267). “Devrim Giinese
Benzer” 1919 yilinda yazdigi devrimci siirlerden bir digeridir. Ikinci diinya
savasinda Sovyetlerin galibiyeti i¢in yazdig1 “Ceng ve Zafer” kaside tarzinda
yazdig1 onemli manzumelerinden biridir. Buhara’da 1910 yilinda meydana
gelen Siinni-gii ¢atigmasindan sonra “Facia-y1 Sia ve Siinni” de Onemli
siirlerinden biridir (Hitchins 1985, 146). Sadreddin Ayni siirlerini “Yadigari”
adiyla bir araya getirerek nesretmistir. Daha sonra Halide Ayni tarafindan bir
araya getirilerek Kiilliyatinin sekizinci cildi olarak yayimlanmaistir.

Sadreddin Ayni’nin Cahsmalari

Sadreddin Ayni ¢ok farkli alanlarda bircok eser kaleme almisg iiretken bir
yazardir. Onun eserlerini Edebi eserleri, dil-edebiyat arastirmalari, tarih
aragtirmalar1 ve ders kitaplar1 {ist bagligi ile dort ayrn kategoride
degerlendirebiliriz.

Edebi eserleri arasinda roman ve hikayelerinde bizzat sahit oldugu,
yasadig1, gozlemledigi olaylar1 akici bir iislupla anlatmistir.

Roman ve Hikayeleri:

Buhara Cellatlar: Buhara’da Emir’in ceditcilere kars1 uygulamis oldugu
iskence ve katliami olaylara bizzat sahitlik eden ve iskenceye ugrayan birinin
gbzityle anlatmistir. Romani 1920 yilinda Ozbekge yazmis, 1922 yilinda inkilap
dergisinde muhtasar olarak yaymlanmistir. Modern Tacik ve Ozbek roman ve
hikayeciliginin ilk eserlerinden biridir. Tiirkgeye Yalgin Tura tarafindan
tercime edilen roman 1970 yilinda yayimlanmistir (Ayni 1970).

Adine 1927 yilinda yaymlanan romanda halkin Buhara emirinin zulmii
altinda eziyet, zuliim, sitem ve iskenceye maruz kalmasini ve halkin
miicadelesini roman kahramani Adine’nin goziiyle anlatmaktadir. Romanda
Sovyet devriminin geleneksel yasaminda ortaya ¢ikardigi degisiklik Adine’nin
Gilbibi ile aski izerinden anlatilir. Yer yer siirlere de yer verir. Bu acidan klasik
mensur eserlere benzer ancak teknik acisindan yeniliklere sahipti (Ayni 1960).

Dahunda (1929) romani sosyalist gergek¢i bir tislupla sahsi gézlemlerine
dayanan, halkin ¢ektigi ¢ileleri ve yasadigi zorluklar1 anlatmaktadir. Sovyet
doneminde sinemaya uyarlanmastir.

Kéleler 1934 yilinda 6nce Ozbekge ardindan Tacik dilinde yaymlanmustir.
Ayni’nin diger romanlarina nazaran daha hacimlidir. Romanda Tacik halkinin
son asirda basindan gecenler ii¢ nesil {izerinden sosyalist gergekgi bir lislupla
anlatilmistir (Ayni 1984).

Tefecinin Oliimii [Merg-i Stidhar] Buhara’nin 19. asir sonu ile 20. asir
baglarindaki sosyal ve ekonomik hayatin1 kendi yasadigi tecriibeden yola
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¢ikarak mizahi bir dille anlatan romandir. Bazi edebiyat arastirmacilarina gore
mizahi islupla ele alinmig en 6nemli eserlerden biridir. (Rahim Kubadiyani, 50)
Yal¢in Tura tarafindan Tiirkgeye terciime edilen roman 1970 yilina Buhara
Cellatlar ile birlikte nesredilmisgtir.

Bunlar disinda 1927 yilinda Ahmed-i Divbend ve 1929 yilinda Yetim
adlarinda iki roman1 daha vardir ancak diger romanlar1 kadar dikkat ¢ekici
degildir.

Edebiyat Arastirmalari:

Niimiine-i Edebiyat-1 Tacik

Sadreddin Ayni’nin hi¢ siiphesiz en 6nemli eseri bir nevi edebiyat tarihi
olarak kabul edilebilecek Niimiine-i Edebiyat-: Tacik adli galismasidir. Kitap ilk
kez 1924 yilinda Ozbekistan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti biinyesinde Otonom
Tacikistan Cumhuriyeti kurulduktan sonra Tacikistan Komiser Konseyinin ilk
bagkan1 Mirza Abdiilkadir Muhyiddin’in  onerisi ile hazirlanmistir
(Sadreddinzade-i Ayni, 1384, 81). Kitapta dokuzuncu ve onuncu asirdan
miellifin yasadigi doneme kadar yasamis sairlerin kisa biyografileri ve
eserlerinden se¢meler yer alir. Kendi yasadiklar1 dénem sairleri igin Ayni dort
bir yana haber gonderip sair ve ediplerden yardim istemistir. Kitap yedi ay gibi
kisa bir zamanda hazirlanmis olup Agustos 1925 tarihinde meshur sair
Ebulkasim Lahuti’nin giris yazisi ile fasikiil halinde yaymlanmistir. Kitapta
yasayan sairlerin kendi verdikleri bilgi disinda 70 nadir kaynaktan istifade
edilmistir. Kitap toplam 220 sairin biyografisini ve se¢me siirlerini
icermektedir. Ozellikle son dénem sairlerine daha fazla yer verilmistir. Bunun
sebebi olarak kadim dénem sairlerinin yazdiklarina tezkirelerde, divanlarda ve
diger edebiyat kitaplarinda bulma imkani varken kendi dénemi sairlerinin
eserlerine ulagsma imkani olmamasi olarak agiklamistir (Niimune, 1926, 7). Son
donem sairlerinden segilen eserin devrimci ve yenilikci olmasina dikkat
edilmistir. Eserde sair hakkina biyografik bilgi verildikten sonra eserlerinden
se¢cmeler ve bazi agiklamalara yer verilmistir. Kitap ii¢ kistmdan olusur; birinci
kisim hicri 900 ile 1785 yillart arasinda yagamis sairler; ikinci kisim 1785 ile
1924 yillan arasinda yasamis sairler; iiglincii kisimda ise 1905 ile 1917 yillar
arasinda yazilmig devrimci siirlerden olusmaktadir.

Kitap basildiktan sonra, kitapta Buhara Emiri'nin yeniden iktidara
gelmesinin desteklendigi iddia edilerek Sovyet rejimi tarafindan toplatilip imha
edilmistir (Sadreddinzade-i Ayni 1384, 84). 1934 yilinda Moskova’da
diizenlenen Sovyet Yazarlar Birligi toplantisina katilan Aynl Maksim Gorki ve
Buharin ile dostluk kurarak kitabin tekrar basilmasii ister. Bunun {izerine
Buharin basim yasagini kaldirir. Ancak Buharin hapse diismesi sebebiyle kitap
yine basilamaz. Kiril alfabesi ile basimi ise 2010 yilimda Dusenbe’de
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gerceklesir. Kitap ayrica 2005 yilinda Tahran’da El Sanatlari, Turizm ve
Kiiltiirel Miras Kurumu tarafindan yayimlanmustir.

Derbdre-i Firdevst ve Sehndme-i U: Firdevsi ve meshur eseri Sehname
hakkinda kaleme alinmig olan bu eser yedi boliimden olusmustur. Ayni
aragtirmasinda daha ¢ok Firdevsi’nin biyografisine, sehnameyi nasil yazdigina
ve Sultan Mahmud ile irtibatina yer verir. Eser 1934 yilinda Dugenbe’de
yayimlanmustir.

Seyhii’r-reis Ibn Sind: Ibn Sina’nm hayat: hakkinda hazirladig1 bu eseri
1939 yilinda nesretmistir.

Mirza Abdiilkadir-i Bidil Ayni’nin ¢ocuklugundan itibaren iinsiyet kurdugu
sair hakkinda kaleme aldig1 bir ¢aligmadir. Kitap sairin hayati, eserleri, lislubu
ve etkilerinden bahsetmektedir. Bu eser ayn1 zamanda Bidil hakkinda yazilmig
ilk biyografik calisma oOzelligine de sahiptir. Ayni’nin Sovyet hakimiyeti
doneminde yazdig1 diger eserlerinde oldugu gibi Sovyet ideolojisi hakimdir.
Ayni’nin Bidil ilgisi ¢ocukluktan itibaren baglamis, bu kitab1 yazmadan 6nce
Bidil hakkindaki ilk arastirmasimi 1912 yilinda Strad dergisinin 2. Sayisinda
yayinlanmistir.

Sa’di-yi Sirazi: Sa’di’nin hayati1 ve eserleri hakkinda kaleme aldigi bu
risalede Sa’di’nin kendisini Tacik olarak tanimladigini iddia etmistir. Eser 10
bolimden olusmustur. Hayati, donemi, eserleri, Sa’di’nin nesir ve nazim tislubu
gibi konulardan olusur. Ayni donemin ruhuna uygun olarak Sa’di’yi realist bir
yazar olarak goriir. Eser 1940 yilinda yaymlanmustir.

Ustad Rudeki: Rudeki hakkinda yapmis oldugu arastirmalar1 bir araya
getirdigi bu kitap 1940 yilinda yayinlanmistir.

Ali Sir Nevai 1931 yilinda yayinlanan bu eserde biiyiik Tiirk sairi Ali Sir
Nevai’'nin hayati, eserleri, etkilendigi ve etkiledigi sairler hakkinda
aragtirmalara dayanmaktadir. Bu eserde Ayni milli kiiltiiriin toplumun farkli
sosyal ve smiflarin ¢abasi ile olustugunu savunmaktadir. Kitap 1931 yilinda
kaleme almustir.

Beddyi’ul vekdyi’Sadreddin Ayni’nin Vasifi’nin Beddyi u’l-vekayi’ adli
eseri hakkinda yaptigi ¢alisma 1940 yilinda nesredilmis olup onun hakkinda ilk
arastirmadir.

Bu eserler disinda Ali Sir Nevai’nin Hamse’sini de Latin harflerine
aktarmis ve 1941 yilinda Taskent’te nesretmistir (Sukdri 1383, 131).

Dil Arastirmalart:

Sadreddin Ayni edebiyat aragtirmalar1 yaninda Tacik Diline dair eserler de
kaleme almigtir. Bu konudaki en 6nemli ¢alismasi Liigat-i Nim-tafsili-yi Taciki
adin1 tagimaktadir.(Ayni 1976) Ayni bu caligmasinda Tacik halkinin dilinin
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artik sosyalist devrim 6ncesinde miingiler ve katipler tarafindan kullanilan dil
olmadigini dile getirerek artik Sosyalist devletin ¢atisi altinda Tacikgenin
ekonomik, kiiltiirel ve edebi olarak gelistigini savunmus ve bu dilin yeni neslin
bu dili anlamasi i¢in boyle bir sozliik hazirlama ihtiyact hissetmistir. Sozliikte
kelimeler hem Arap harfli hem de Kiril alfabesi ile verilmistir (Ayni 1976, 202).
Sozliik vefatindan sonra oglu tarafindan yayimlanmistir.

Tarih Aragtirmalart:

Sadreddin Ayni Tarih arastirmalar1 hakkinda yaptigi galigmalar da 6nem
tasimaktadir. Ozellikle Buhara tarihi hakkinda yazdiklari kendi yasadigi
donemini yansitmasi bakimindan 6nem tagimaktadir.

Buhara Inkilabimin Tarihi Ayni 1933 tarihli bir makalede eserini 1918
yilinda Tacik dilinde yazmaya basladigim ve adini ise Tarih-i /nkilab-1 Fikri
der Buhara koydugunu ifade etmistir. Ancak Buhara Sovyet Cumhuriyetinin
Maarif Nazir1 tarafindan 17 Kasim 1920 Buhara Inkilabmin tarihinin yazilmasi
verdigi siparis iizerine elindeki notlara dayanarak Tarih-i Inkilab-1 Buhara
adiyla bir kitabr yeniden diizenleyerek teslim etmistir.  Maarif Nazirliginin
kitabin Ozbekgeye terciime edilmesini istemesi iizerine Ayni eserini Ozbekceye
terciime ederek teslim etmistir. Kitabin Ozbekg¢e yaziminin sonundaki kayda
g0re Ayni eserin telifine 31 Aralik 1920 tarihinde baglamis ve 23 Mart 1921°de
tamamlamistir. Kitabin Ozbekge versiyonu 1926 yilinda Moskova’da Buhara
Ibkalabi Tarihi Iciin Materyaller adiyla basilmstir. Kitabin Tacikce versiyonu
Iran’da Tarih-i Inkilab-1 Fikri der Buhara adiyla 2003 yilinda Kemaleddin
Ayni’nin 6nsézii ile yaymlanmistir. Kiril Alfabesi ile Ozbekce basimi 2005°te
Tokyo Universitesinde Rusca ve Japonca terciimesi ile nesredilmistir. Eserin
Tacik ve Ozbek versiyonlarinda muhteva bakimindan farkliliklar
bulunmaktadir (Suktiri-yi Buharayi 1388, 95).

Tarih-i Emiran-1 Mangitiyye-i Buhara Ayni’nin tarihi kaynaklardan
faydalanarak kaleme aldig1 bir eserde Ebulfeyz Han’in tahttan diisiip Rahim
Han’in tahta c¢ikisindan Mangitlarin yikilisina kadar anlatir. Ayni kitapta
Mangit hakimiyeti doneminde Buhara ve ¢evresinde yasanan gelismeler, sosyal
ve kiiltiirel hareketler ve mezhep ¢atismalarindan bahseder ve Ruslar karsisinda
Mangit hanlarinin neden basarisiz olduklarini sorgular. Kitap 1923 yilinda
Stalinabad’ta (Dusenbe) yayimlanmistir (Hamidi 1386, 64).

Otobiyografik Eserler:

Sadeddin Ayni yazdig1 otobiyografik eserler de tarih, edebiyat arastirmalari
ve edebi eserleri kadar 6nem tagimaktadir. On dokuzuncu asrin sonu ve yirminci
asrin basinda Buhara’nin sosyal, kiiltiirel yapisi, medreselerin durumu, halkin
cektigi sikintilar, emir, kad1 ve ulemanin halka davranis1 hakkinda oldukca
ayrintili bilgiler icermektedir.
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Mekteb-i kohne Sadreddin Ayni’nin Buhara medreselerinde gegirdigi
yillarda edindigi tecriibelerle eski medreseleri ve egitim sistemini elestirdigi bir
eserdir. 1936 yilina nesredilmis olan eser Eski Mekteb adiyla Ozbekgeye
terciime edilmistir.

Yaddasthd Ayni’nin en meshur eseri olup ¢ocuklugundan Buhara Inkilabi
yillarina kadar olan hayatina dair hatiralarindan olusmaktadir. Miiellif eseri dort
cilt olarak planlamustir. {1k iki cildini 1948 yilinda, iigiincii cildini 1950 yilinda,
dordiincii cildi ise 1954 yilinda tamamlamugtir.

“Tagrada” baslhigim tasiyan birinci ciltte dogdugu kdy, ilk mektep yillari,
annesi, babasi, kardesleri ve ¢evresinde bulunan diger kisiler hakkinda bilgiler
verir. “Sehirde” baslikl1 ikinci ciltte Buhara Medreseleri, medrese talebelerinin
durumu, medreselerin ders programlari, miiderrislerin egitim yontemleri ve
Buhara’da medrese disinda bulunana mekanlar ve tanistig1 kisilerden bahseder.
Ucgiincii ve dordiincii ciltler de “sehirde” bashigim tasimaktadir. Ugiincii ciltte
Buhara’da tanistig1 edebiyat ve kiiltiir ¢evrelerinden bahseden Ayni hayatina
bliytik etkisi olan Ahmed Danis, Serifcan Mahdum gibi sahsiyetlerin
hayatlarina dair anilarim1 aktarir. Donemin meshur sairlerinden Hayret ile
tanismasi ve sairliginde de bu ciltte bahsetmistir. Dordiincii cilde 1896 yilinda
yerlestigi Haci Zahid medresesine yerlesmesi ile baslar, medresenin tarihi,
medresede aldig1 vazifeler, karsilastigi kisiler ve basindan gegen hadiselerden
bahseder. Bu ciltte ayrica Ahmed Mahdum’un meshur eseri Nevadirii’l
vakayi’in igeriginden ve kendisi tizerindeki etkisinden bahseder.

Muhtasar Terceme-i Hdl-i Hodem Ayni’nin 1940 yilinda kaleme aldig1 bu
otobiyografik eserde miiellif kronolojik olarak hayat hikayesini anlatmuistir.
Oglu Kemaleddin Ayni’ye goére bu eserde diger otobiyografik eseri
Yaddastha’nmin bir haritasin1 ¢ikarmistir. Bu muhtasar otobiyografik eseri
miiellif 22 Nisan 1940 tarihinde tamamlamis ancak daha sonra 1941, 1947 ve
1948 yillarina ait birer ciimlelik bilgiler ilave etmistir. Kitap Sovyet
hakimiyetindeki pek ¢ok iilkenin diline tercime edilmistir.

Sadreddin Ayni cedit¢i aydinlarla birlikte usul-i cedit adi verdikleri
modern mektepler actiklarinda bu mekteplerdeki ders kitabi eksikligini goriip
Tatar mekteplerinde okutulan kitaplar1 terciime ederek ders kitaplar
hazirlamistir.

Tezhibii’s-sibyan 1909 yilinda hazirlanan kitap miellifin adi1 yer almadan
basilmistir. ki béliimden olusan eserin ilk boliimii mektep, ilim, anne babaya
hiirmet gibi konulardan; ikinci boliim ise dostluk arkadaslik aile hakkinda
hikaye, 0giit, siir ve vecizelerden olusur.

Tertili’l-kurdan 1909 yilinda Orenburg’ta basilmistir. Tecvit hakkinda Tacik
dilinde kaleme alinmistir.
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Zaruriyyet-i Diniyye: Islam itikadi ve amelleri hakkinda Tacik dilinde
yazilmis bir eserdir. Ilk kez 1913 yilinda Semerkant’ta yayimlanmustir.
Mekteplerin ikinci ve liglincii siniflart i¢in Tiirkge ders kitaplarindan terciime
etmistir. Sovyet doneminde Lahor (1927) ve Mekke (1927) ve Taskent’te
(1991) nesredilmistir. Kiril alfabesi ile basimi ise Dugenbe’de 2000 yilinda
gergeklesir.

Sonug¢

Tiirkiye’de bugiine kadar hakkinda herhangi bir ¢alisma yapilmamis olan
Sadreddin Ayni Modern Tacik edebiyatinin kurucusu olarak kabul
edilmektedir. Hayatinin biiyiik kismin1 Buhara ve Semerkant’ta siirdiiren Ayni
Tacikistan’in milli kahramanidir. Ayni’nin telif etmis oldugu eserler Tacik
kimliginin olusumunda biiyiik etkisi olmustur. ilk eserleri Buhara’da kurulan
cedid mekteplerinde okunmasi i¢in hazirladigi ders kitaplaridir. Romanlar,
hikayeler, siirler, arastirmalar, biyografik ve otobiyografik ¢caligmalarin yaninda
cesitli dergi ve gazetelerde yazilar kaleme almistir. Numiine-i Edebiyat-i1 Tdcik
adli calismast ile Tacik kimligini iranli kimliginden ayirmis ve bagimsiz bir
Tacik edebiyati oldugunu ortaya koymustur. Kitabi hazirlarken yasayan
sairlerin kendi verdikleri bilgi disinda 70 nadir el yazmasindan yararlanmustur.
Kitap toplam 220 sairin biyografisini ve segme siirlerini igermektedir. Ozellikle
son donem sairlerine daha fazla yer verilmistir. Hatiralarin1 kaleme aldigi dort
ciltten olusan Yaddastha adli ¢alismasinda yirminci ylizyil baslarindaki
Buhara’daki sosyal, dini, egitim, ekonomik ve entelektiiel hayata dair ¢ok
onemli bilgiler igermektedir. Kitapta Buhara medreselerinde talebelerin yagam
kosullari, medreselerin ders programlari, Buhara’daki edebi ve entelektiiel
mubhitler hakkinda ¢ok 6nemli bilgiler yer almaktadir. Tarih alaninda iki 6nemli
calismast vardir. Buhara Inkilabimin Tarihi adli calismasinda Buhara’daki
cedit¢i diislince hareketini, Buhara Emirinin cedit¢ilere uyguladigl zuliim ve
iskenceleri anlatmaktadir. Kendisi de iskenceye maruz kalmis ve 1917 yilinda
Buhara’ya giren Rus askerleri tarafindan Buhara Emirinin zindanindan
cikarilmistir. Tarih-i Emiran-i Mangitiyye-i Buhara adli eserini ise tarihi
kaynaklardan faydalanarak kaleme alarak Ebulfeyz Han’in tahttan diisiip Rahim
Héan’in tahta ¢ikisindan Mangitlarin yikilisina kadar anlatir.

Sadreddin Ayni gerek edebiyat arastirmalar1 gerek tarih arastirmalar
gerekse siir, roman ve hikaye tiirlinden eserler telif etmis olan iiretken bir yazar
ve aragtirmacidir.
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